Mobile Solar Power Station DE

Model: 2.000W

BEDIENUNGSANLEITUNG




Vielen Dank, dass Sie sich flir unsere 2.000W Power Station entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur Uberpriifung auf.

Diese Anleitung hilft Ihnen, das Gerét richtig zu bedienen.

Die Bilder in diesem Handbuch dienen nur als Referenz.

ktbeschreibung

Halter
AC ON/OFF POWER ON/OFF
LCD Display
USB ON/OFF DC ON/OFF
DC output
Cigar output
AC output
DC charge input Type-c output
PV input USB output
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Spezifikation

Modell

2000 W

Batteriekapazitat

3.2V 455.000mAh 1456Wh

Nennleistung

2000w, Spitze 4000W

Akku Typ

LiFePO4

Netzadapter

CC/CV 25,5V/8A

Auto-Ladeeingang

12V/24V 8A max,200W max

Solar-Ladeeingang

18V~30V 8A max,200W max

AC-Ausgang

100V~120V oder 220V~240V 50/60Hz

USB-Ausgang

5VI2,4A

QC 3.0-Ausgang

5V/3A, 9V/2A, 12V/1,5A

DC-Ausgang

12Vv£1V /8A

Typ-C-Ausgang

PD 60W: 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,15V/3A, 20V/3A

Ausgang Wellenform

Reine Sinuswelle

Bruttogewicht

Ca. 20KG

ProduktgroRe

L320*B230*H330mm

Betriebstemperatur

-10°C (14°F) ~60°C (140°F)

Schutzschaltung

Kurzschlussschutz

Uberstromschutz

Uberspannungsschutz

Schutz gegen Tiefentladung

Uberladungsschutz

Schutz gegen zu hohe Temperaturen

Paketinhalt

1 x Tragbare Power Station

1 x AC-Adapter

1 x Stromkabel

1 x Autoladegerat

1 x Bedienungsanleitung
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(D) Sie leuchtet auf, wenn die AC-Anschliisse in Betrieb genommen werden.
(2) Sie leuchtet auf, wenn die USB-Anschliisse in Betrieb genommen werden.
(3) Sie leuchtet auf, wenn die Typ C-Anschliisse in Betrieb genommen werden.
(@) Sie leuchtet auf, wenn die DC-Anschliisse in Betrieb genommen werden.
(5) Sie leuchtet auf, wenn die Temperatur der Power Station tiber

40°C oder die AC-Leistung uber 600W liegt, und der Lufter anfangt

zu arbeiten, um sich abzukuhlen.
(6) Sie leuchtet auf, wenn die Temperatur der Power Station {iber 60°C

oder unter -10°C liegt, bitte schalten Sie den AC-Ausgang aus.
(7) Sie leuchtet auf, wenn die Power Station defekt ist und zeigt den

entsprechenden Fehlercode an.

Sie leuchtet auf, wenn die Schaltkreisfrequenz manuell umgeschaltet wird.



Error Code & Fehlersuche

dk [} | USB-Kurzschluss- oder Uberlastungsschutz

4 [ QC3.0 Kurzschluss- oder Uberlastungsschutz

4k [} DC Kurzschluss- oder Uberlastungsschutz

dk [~} AC Kurzschlussschutz
Erklérung: Mdoglicherweise gibt es einen Kurzschluss in Ihrem Gerét oder im
Kraftwerk. Fehlerbehebung: Bitte ziehen Sie zuerst den Stecker aus der
Steckdose und driicken Sie die Power-Taste, um die Funktion wiederherzustellen.

4 [JS AC - Uberlastungsschutz
Erklarung: Die Ladeleistung der Anwendungen betrégt tiber 2000 W.
Fehlerbehebung: Driicken Sie die AC-Taste 3s, um die Funktion wiederher-
zustellen.

i EE. AC - Wechselrichter Ubertemperaturschutz
Erklarung: Der Wechselrichter schaltet automatisch die Leistung ab, wenn
die Temperatur tiber 80°C liegt

4 [T Ubertemperaturschutz der Batterie beim Entladen.
Erklarung: Der Ausgang wird abgeschaltet, wenn die Temperatur der
Batterie iber 60°C.
Fehlersuche: Driicken Sie die AC-Taste 3 Sekunden lang, um das Gerat aus-

zuschalten und lassen Sie es stehen, bis die Temperatur gesunken ist.

4k (5  Schutz vor niedriger Batterietemperatur beim Entladen
Erklarung: Der Ausgang wird abgeschaltet, wenn die Temperatur der
Batterie unter -10°C

& 09 Ubertemperaturschutz der Batterie beim Laden

i 10 Schutz gegen niedrige Temperatur der Batterie beim Laden

4% § 1 Schutz vor Uberspannung am Ladeeingang

k. § E' Schutz vor Uberspannung der Batterie

i 3

Schutz vor Unterspannung der Batterie
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Wie Sie die Power Station verwenden?

1.Power on/off:  Driicken einer der Tasten fuir 1 Sekunde schaltet das
Display an. Wenn keine Aktion erfolgt, schaltet das Display
nach 20 Sekunden automatisch ab.

Fir 3 Sekunden driicken schaltet alles ab.

Je nach genutzter Stromquelle, begrenzte Geréitestérke<2000W,
Lap(op Ventilator, TV, CPAP usw. AC schaltet sich ab, wenn es einen

oder eine Uberlastung hat. Entfernen Sie das Gerat, um
I r denk oder w
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2.AC Ausgang: 2 Sekunden druicken, um den Wechselrichter ein- /auszuschalten

Wenn die AC-Ausgangsleistung bis zu 3 Stunden lang weniger als 5 W betragt,
schaltet sich der Wechselrichter automatisch aus, um Energie zu sparen.

H I ._( Smart Phone, Digitalkamera, Tablet, Etc.
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3.USB Ausgang: Driicken Sie 1s, um das Gerét ein-/auszuschalten.
Wenn die USB-Ausgangsleistung < 1W fiir ca. 1 Stunde
ist, schalten sich die USB-Anschllisse automatisch ab.

Unterstitzt DC12V-Geréte, wie Staubsauger,
Luftpumpe, Elektroschrauber, Autokiihischrank usw.
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4.DC-Ausgang: Driicken Sie 1s, um das Gerét ein-/auszuschalten.
Wenn die DC-Ausgangsleistung < 2W fur ca. 1 Stunde ist,
schalten sich die DC-Anschliisse automatisch ab.

Schaltungsfrequenz andern:
Schalten Sie den AC-Ausgang ein, klicken Sie 5 Mal innerhalb von
3s auf die AC-Taste, um die Frequenz zu andern.



Wie laden Sie die Power Station?

1.Laden durch den AC-Adapter

= Bitte schlieRen Sie unseren Original-Adapter an die Steckdose
an, verbinden Sie den DC-Stecker des Standard-Ladeadapters
mit der DC-Eingangsschnittstelle dieses Produkts . Das Geréat
wird aufgeladen, wenn das Batteriesymbol !] aufleuchtet.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Licht. Wenn das Produkt
voll geladen ist leuchtet das Batteriesymbol durchgehend. Bitte
entfernen Sie nun das Ladegeréat.

2.Laden durch ein Solarpanel
= Platzieren Sie Ihr Solarpanel so, dass es mdglichst viel direktes
Sonnenlicht abbekommt.

= Stecken Sie den Ausgang des Solarmoduls (DC 5,5*2,1mm oder
PV) in den Eingang des Geréts, um den Ladevorgang zu starten.
Verbinden Sie das Gerat mit der DC-Eingangsschnittstelle '
Das Gerat wird aufgeladen, wenn das Batteriesymbol !]
aufleuchtet. Wahrend des Ladevorgangs blinkt das Licht. Wenn
das Produkt voll geladen ist leuchtet das Batteriesymbol
durchgehend. Bitte entfernen Sie nun das Solarpanel.
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Produktanwendung

1) Dieses Produkt ist in hoher Qualitat mit einem Original LiFePo4-
Akku gebaut, es hat eine hohe Kapazitat, ist sehr langlebig und hat
keinen Memory-Effekt. Um die optimale Ladekapazitat zu erhalten
empfehlen wir lhnen das Produkt immer im Bereich von 10°C~30°C
anzuwenden.

2) Um Stdrungen beim Laden zu vermeiden halten Sie das Gerat
wéhrend des Ladevorgangs bitte weg von TV, Radio und anderen
Geraten.

3)Wenn das Gerat fur eine lange Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie
bitte alle Kabel, um das Gerat zu lagern.

4) Wenn nach Einschalten des Geréts keine Leistung abgerufen wird,
schaltet sich das Gerat nach 20 Sekunden automatisch ab, um einen
besseren Energiespareffekt zu erreichen.



Achtung

1) Um einen Kurzschluss zu vermeiden, halten Sie die Kontakte von
allen metallischen Gegenstanden fern.

2) Erhitzen Sie das Gerét nicht. Werfen Sie es nicht in Feuer, Wasser
oder andere Flissigkeiten. Halten Sie es von hohen Temperaturen fern.
Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus.

3) Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten koérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt.

4) Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

5) Das Gerét kann beim Aufladen hei werden, dies ist normal. Decken
Sie das Gerat nicht mit Handtichern, Kleidung oder anderen
Gegenstanden ab.

6) Bitte entsorgen Sie den eingebauten Akku nicht als Hausmdull, um
Explosionen und Umweltverschmutzung zu vermeiden, sondern
entsorgen Sie ihn gemaR den gesetzlichen Bestimmungen.

7) Das Produkt dient nur als Notstromaggregat, es kann nicht die
normale Gleich- oder Wechselstromversorgung von Haushaltsgeraten
oder digitalen Produkten ersetzen.

8) Ihr Gerat verfugt Uber eine interne, nicht herausnehmbare,
wiederaufladbare Batterie. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entfernen,
da Sie das Gerat beschadigen kénnten.
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Laden Sie das Produkt
alle 3 Monate, um die
Lebensdauer zu erhalten

Nicht demontieren

i

Nutzen Sie originale oder
zertifizierte Kabel

Nicht fallen lassen
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Setzen Sie das Produkt
keinen Flussigkeiten aus

Vermeiden Sie
extreme
Temperaturen



